C 409/10 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 17.11.2014.
Tiesas (ceturta palata) 2014. gada 10. septembra spriedums (Hoge Raad der Nederlanden (Niderlande)
liigums sniegt prejudicialu nolémumu) — Gemeente ‘s-Hertogenbosch|Staatssecretaris van Financién
(Lieta C-92/13) (")
Ligums sniegt prejudicialu nolemumu — Sesta PVN direktiva — 5. panta 7. punkta a) apakspunkts — Ar
nodokli apliekami darijumi — Jedziens “par atlidzibu veikta piegade” — Pasvaldibas iestades pirma ekas,
kas tai celta uz tai piederoSas zemes, ekspluatacijas uzsakSana — Valsts iestades un nodokla maksataja
statusa veiktas darbibas
(2014/C 409/13)
Tiesvedibas valoda — holandiesu
Iesniedzgjtiesa

Hoge Raad der Nederlanden

Pamatlietas puses

Prasitajs: Gemeente ‘s-Hertogenbosch

Atbildetajs: Staatssecretaris van Financién

Rezolutiva dala:

Padomes 1977. gada 17. maija Sestas direktivas 77/388/EEK par to, ki saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par apgrozijuma
nodokliem — Kopéja pievienotds vertibas nodoku sistema: vienota aprékina baze, 5. panta 7. punkta a) apakspunkts ir jainterprete
tadejadi, ka tas ir piemerojams pamatlietd izskatamaja situdcija, kad pasvaldiba uzsak pirmreizeju ekas ekspluataciju, kas ir uzbiiveta uz
tas zemes un kuru ta 94 % apméra izmantos savai darbibai valsts iestades statusa un 6 % apmera savam darbibam nodokla maksatajas
statusd, no kuram 1% ir no nodokla atbrivotas darbibas un saistiba ar kuram nav tiesibu uz atskaitisanu. Tomer velaka nekustama
ipasuma ekspluatacija pasvaldibas darbibam rada tiesibas uz nodokla, kas samaksats Saja norma paredzetas lietoSanas ietvaros, atmaksu
tikai tada apmerd, kas atbilst ekspluatdcijai ar nodokli apliekamam darbibam, piemerojot $is direktivas 17. panta 5. punktu.

()

OV C 147, 25.5.2013.

Tiesas (piekta palata) 2014. gada 11. septembra spriedums (Oberster Gerichtshof (Austrija) ligums
sniegt prejudicialu noléemumu) - A/B u.c.

(Lieta C-112/13) (1)

LESD 267. pants — Valsts konstitiicija — Obligats blakusprocess atbilstibas konstitiicijai parbaudei —
Valsts likuma atbilstibas gan Savienibas tiesibam, gan valsts konstitiicijai parbaude — Jurisdikcija un
nolemumu izpilde civillietas un komerclietas — Atbildetaja domicila vai zinamas uztureSanas vietas
dalibvalsts teritorija neesamiba — Jurisdikcijas noteikSana atbildetaja ierasands tiesa gadijuma —
Prombiitné esosa atbildetaja likumiskais parstavis

(2014/C 409/14)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Oberster Gerichtshof

Pamatlietas puses

Prasitajs: A

Atbildetgji: B, C, D, E, F, G, H



17.11.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 409/11

Rezolutiva dala:

1) Savienibas tiesibas, it ipasi LESD 267. pants, ir jainterprete tadejadi, ka tie nepielauj tadu valsts tiesisko regulejumu ka pamatlieta,
saskana ar kuru vispargjas jurisdikcijas tiesam, kas izskata lietu apelacijas kartiba vai ka pedejas instances tiesas, gadijuma, ja tds
uzskata, ka valsts likums ir pretrund Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 47. pantam, ir pienakums tajas notiekoso tiesvedibu
ietvaros versties konstitucionalaja tiesa ar ligumu vispargji atcelt likumu, nevis konkietaja gadijuma vienkarsi nepiemerot So likumu,
ja $is procediiras prioritarais raksturs gan pirms Sada liiguma iesniegSanas valsts tiesai, kas ir atbildiga par likumu atbilstibas
konstitiicijai parbaudi, gan ai attiecigd gadijuma péc tam, kad ST tiesa ir pienémusi nolemumu par minéto ligumu, liedz Sim
vispargjas jurisdikcijas tiesam Tstenot savu iespeju vai izpildit savu pienakumu versties Tiesa ar prejudicialiem jautajumiem. Savukart
Savienibas tiesibas, it ipasi LESD 267. pants, ir jainterpreté tadejadi, ka tie pielauj Sadu valsts tiesisko regulgjumu, ja minétajam
vispargjas jurisdikcijas tiesam ir iespeja:

— jebkura tiesvedibas bridi, kurs tam liekas piemerots, un pat visparéja likumu atbilstibas konstitiicijai parbaudes blakusprocesa
nosleguma uzdot Tiesai ikvienu prejudicialu jautdjumu, kadu tds uzskata par nepiecieSamu,

— veikt visus nepiecieSamos pasakumus, lai nodrosinatu Savienibas tiesibu sistema pieskirto tiesibu pagaidu tiesisko aizsardzibu
tiesa, un

— $ada blakusprocesa nosleguma nepiemerot attiecigo valsts tiesibu normu, ja tiesas uzskata, ka ta ir pretruna Savientbas tiesibam.

Tesniedzéjtiesai ir japarliecinds, vai valsts tiesiskais regulejums var tikt interpretets ka atbilstoss sim Savienibas tiesibu prasibam;

2) Padomes 2000. gada 22. decembra Regulas (EK) Nr. 44/2001 par jurisdikciju un nolemumu atziSanu un izpildi civillietas un
komerclietas 24. pants, lasot to Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 47. panta gaismd, ir jainterprete tadejadi, ka gadijuma, ja
valsts tiesa saskand ar valsts tiesibu aktiem iece] prombiitné esoSas personas likumisku parstavi atbildetajam, kuram pieteikums par
lietas ierosinasanu nav ticis izsniegts informdcijas par dzivesvietu neesamibas del, ST prombiitné esosa atbildetaja likumiska parstavja
ierasands tiesa nenozimé ST atbildetdja ierasanos tiesa minétas regulas 24. panta izpratne, kas pamatotu Sis tiesas starptautisko
jurisdikciju.

(') OV C 226, 3.8.2013.

Tiesas (ceturta palata) 2014. gada 11. septembra spriedums (Bundesgerichtshof (Vacija) ligums sniegt
prejudicialu nolemumu) — Technische Universitit Darmstadt/Eugen Ulmer KG

(Lieta C-117/13) (*)

Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Direktiva 2001/29/EK — Autortiesibas un blakustiesibas —
Iznemumi un ierobeZojumi — 5. panta 3. punkta n) apaksSpunkts — Aizsargajamu darbu un citu
priekSmetu izmantosana zinatniska petijuma vai privata petijuma nolitki — Gramata, kas publiskota
privatpersonam publiskajas bibliotekas ipasas, Sim noliikam paredzetas vietas — Tada darba jédziens, uz
kuru neattiecas “pirkSanas vai licenceSanas noteikumi” — Bibliotekas tiesibas digitalizet tas kolekcija
eso$u darbu, lai to publiskotu ipasas, $im noliikam paredzetas vietas — Darba publiskoSana ipasas, Sim
nolitkam paredzetas vietas, laujot to izdrukat uz papira vai noglabat USB zibatminas diska

(2014/C 409/15)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Bundesgerichtshof



